LINEA

*LEGNO impiallacciato sp. 22 mm . veneered WOOD sp. 22 mm . BOIS plaqué ép. 22 mm . MADERA enchapado esp. 22 mm

LL LG LH LF LE Lz LV

legno antico olivo noce americano palissandro ebano olivo lucido palissandro lucido
antique wood olive american walnut rosewood ebony glossy olive glossy rosewood
bois antique olivier noyer américain palissandre ébene olivier brillant palissandre brillant
madera anticada olivo nogal americano palisandro ébano olivo brillante palisandro brillante

LU

ebano lucido
glossy ebony
ébene brillant
ébano brillante

Yo1

yellowpine bianco
white yellowpine
yellowpine blanc
yellowpine blanco

Y02

yellowpine marrone
brown yellowpine
yellowpine marron
yellowpine marrén

LEGNO ROVERE IMPIALLACCIATO VENA ORIZZONTALE sp. 22 mm . OAK VENEERED WITH HORIZONTAL GRAINS th. 22 mm .
PLAQUE CHENE FILS HORIZONTAUX ép. 22 mm . ENCHAPADO ROBLE HILOS HORIZONTALES esp. 22 mm
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RO2 RO4 RO8 R0O9

sbiancato grigio caldo tinto noce tinto tabacco
bleached warm grey stained walnut stained tobacco stained
blanchi gris chaud teinté noyer teinté tabac
blanqueado gris caliente tenido nogal tefiido tabaco

RO7

tinto grigio scuro
dark grey stained
teinté gris foncé
tefiido gris oscuro

R10

tinto wenge
wenge stained
teinté wengue
tenido wengue

RO1 RO3 RO5 RO6 A01/A33

naturale tinto bianco poro scuro  tinto grigio chiaro tinto grigio medio laccato opaco poro

natural white stained oak poro scuro poro scuro aperto nei colori della

naturel teinté blanc pore foncé  light grey stained oak grey stained oak collezione

roble tefiido blanco poro teinté gris clair teinté gris moyen open pore lacquered
oscuro pore foncé pore foncé color of the collection

tefiido gris claro
poro oscuro

tefido gris medio
poro oscuro

laqué pore ouvert

dans les coleurs de la
collection

lacado poro abierto en
los colores de la cleccion

A00

laccato Ral poro aperto
open pore lacquered Ral
laqué Ral pore ouvert
lacado Ral poro abierto

A99

laccato al campione
poro aperto

open pore lacquered
by sample

laqué a I’échantillon
pore ouvert

lacado sobre muestra
poro abierto

*LEGNO/ROVAERE IMPIALLACCIATO FIAMMATO VENA VERTICALE sp. 22 mm . OAK VENEERED FLAMY VERTICAL GRAINS th. 22 mm .
PLAQUE CHENE FLAMME FILS VERTICAUX ép. 22 mm . ENCHAPADO ROBLE FLAMEADO HILOS VERTICALES esp. 22 mm
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KC R02 KC R04 KC RO8 KC R0O9
sbiancato grigio caldo tinto noce tinto tabacco
bleached warm grey stained walnut stained tobacco stained
blanchi gris chaud teinté noyer teinté tabac
blanqueado gris caliente tenido nogal tefiido tabaco

KC RO7

tinto grigio scuro
dark grey stained
teinté gris foncé
tefiido gris oscuro

KC R10

tinto wenge
wenge stained
teinté wengue
tenido wengue

KC RO1 KC RO3 KC RO5 KC R0O6 KC A01/A33

naturale tinto bianco poro scuro  tinto grigio chiaro tinto grigio medio laccato opaco poro
natural white stained oak poro scuro poro scuro aperto nei colori della
naturel teinté blanc pore foncé  light grey stained oak grey stained oak collezione

natural tenido blanco poro teinté gris clair teinté gris moyen open pore lacquered

color of the collection
laqué pore ouvert

dans les

coleurs de la collection
lacado poro abierto en
los colores de la cleccién

oscuro pore foncé
tenido gris claro

poro oscuro

pore foncé
tenido gris medio
poro oscuro

KC A00

laccato Ral poro aperto
open pore lacquered Ral
laqué Ral pore ouvert
lacado Ral poro abierto

KC A99

laccato al campione
poro aperto

open pore lacquered
by sample

laqué a I’échantillon
pore ouvert

lacado sobre muestra
poro abierto

*sulle ante con venatura verticale le maniglie non rispettano la continuita della vena . On the doors with vertical grains doors and handles will not have grains matching .

Sur les portes et les poignées les fils verticaux sont différents et pas assortis . En las puertas y los tiradores los hilos verticales son diferentes y non combinados



LINEA

LACCATO OPACO/LUCIDO E MONOLACCATO LUCIDO SP. 22 mm . MAT/GLOSSY LACQUERED AND GLOSSY LACQUERED ONE SIDE TH. 22 mm .
LAQUE MAT/BRILLANT ET MONOLAQUE BRILLANT EP. 22 mm . LACADO MATE/BRILLANTE Y MONOLACADO BRILLANTE ESP. 22 mm

A00 A01 A02 A03 A04 A05 A06 A08

Ral bianco caldo bianco queen calce canapa avorio argilla beige platino tortora
warm white queen white lime hemp ivory clay beige platinum dove grey
blanc chaud blanc queen chaux chanvre ivoire argile beige platine greige
blanco caliente blanco queen cal cafiamo marfil arcilla beige platino greige

A10 Al1 A12 A14 A15 A16 A17 A18 A19

giallo chiaro giallo peperone arancio chiaro arancio scuro rosso ginger rosso barolo viola chiaro viola scuro azzurro zeppelin blu chiaro
light yellow pepper yellow light orange dark orange ginger red barolo red light purple dark purple zeppelin light blue light blue
jaune clair jaune poivron orange clair orange foncé rouge ginger rouge barolo violet clair violet foncé bleu zeppelin bleu clair
amarillo claro amarillo pimiento naranja claro naranja oscuro rojo ginger rojo barolo violeta claro violeta oscuro azul zeppelin azul claro

A20 A21 A22 A24 A25 A26 A28 A29

blu scuro blu notte blu china verde scuro verde muschio verde palude marrone ciad caffé chocolat marrone sierra
dark blue night blue china blue dark green musk green swamp green chad brown coffee chocolat sierra brown
bleu foncé bleu nuit bleu chine vert foncé vert musc vert marais marron tchad café chocolat marron sierra
azul oscuro azul noche azul china verde oscuro verde musco verde pantano marron chad café chocolat marrén sierra
A30 A31 A32 A33 A99

grigio chiaro grigio scuro grigio perla nero al campione

light grey dark grey pearl grey black by sample

gris clair gris foncé gris perle noir a I’échantillon

gris claro gris oscuro gris perla negro muestra

LAMINATO b.p. sp. 22 mm . LAMINATE b.p. th. 22 mm . LAMINE b.p. ép. 22 mm . LAMINADO b.p. esp. 22 mm

A
N4 N5 N6 ND
rovere termico rovere grigio rovere lerici legno vintage rovere San Remo white
heat-treated oak grey oak lerici oak vintage wood San Remo white oak
chéne thermo-traité chéne gris chéne lerici bois antique chéne blanc Saint Remo
roble térmico roble gris roble lerici olmo gris madera anticada roble San Remo blanco

N3 N9 NA NB NC

bianco finitura seta argilla platino cemento chiaro cemento scuro
white silk finish clay platinum light cement dark cement
blanc finition soie argile platine ciment clair ciment foncé

blanco acabado seda arcilla platino cemento claro cemento oscuro



LINEA

LAMINAM sp. 22 mm . LAMINAM th. 22 mm . LAMINAM ép. 22 mm . LAMINAM esp. 22 mm

LMBI LMFS LMFN LMFT LMFR LMFP LMXN LMXN
bianco fokos sale fokos rena fokos terra fokos roccia fokos piombo oxide moro oxide nero
FENIX sp. 22 mm . FENIX th. 22 mm . RESINA sp. 22 mm . RESIN th. 22 mm .

FENIX ép. 22 mm . FENIX esp. 22 mm RESINEE ép. 22 mm . RESINA esp. 22 mm

FXBI FXCT FXGL FXNI RSDG RSDR RSGA

bianco Alaska castoro Ottawa grigio Londra nero Ingo dim grey dark grey anthracite

Alaska white Ottawa beaver Londra gray Ingo black

blanc Alaska castor Ottawa gris Londre noir Ingo

blanco Alaska castor Ottawa gris Londres negro Ingo

LACCATO SPECIALE sp. 22 mm . SPECIAL LACQUER th. 22 mm . TELAIO ALLUMINIO FINITURA TITANIO sp. 22 mm CON VETRO . ALUMINIUM FRAME IN TITANIUM
LAQUE SPECIAL ép. 22 mm . LACADO ESPECIAL esp. 22 mm FINISH th. 22 mm WITH GLASS . CADRE EN ALUMINIUM FINITION TITANIUM ép. 22 mm AVEC

CRISTAL . MARCO DE ALUMINIO ACABADO TITANIO ESP. 22 mm CON CRISTAL

vi

LAPC LAPS V5

peltro chiaro peltro scuro vetro fume grigio vetro bronzo riflettente
light pewter dark pewter smoke grey glass mirror-effect bronze
etain clair etain foncé cristal gris fumé glass cristal bronze effet
péltre claro péltre oscuro cristal gris humo miroir cristal bronze

efecto espejo

VETRO LACCATO SATINATO O LUCIDO sp. 22 mm . SATIN OR GLOSSY LACQUERED GLASS sp. 22 mm .
VERRE LAQUE SATINE OU BRILLANT sp. 22 mm . CRISTALES LACADO SATINADO O BRILLO sp. 22 mm

A00 A01 A06 A09 A27 A33 A99

Ral bianco caldo argilla tortora caffé nero al campione
warm white clay dove grey coffee black by sample
blanc chaud argile greige café noir a Iéchantillon
blanco caliente arcilla greige café negro muestra

ANTA sp. 22 mm . DOOR th. 22 mm . PORTE ép. 22 mm . PUERTA esp. 22 mm

maniglia a gola profilo verticale
integrated handle vertical profile
poignée intégrée profil vertical
tirador integrado perfil vertical

FIANCHI . SIDES . COTES . COSTADOS

I fianchi di finitura possono essere realizzati in qualsiasi finitura presente nelle tabelle. Solo I'anta in vetro laccato avra i fianchi laccati opachi nella versione vetro satinato e laccati lucidi nella versione vetro lucido.

The side finishes can be produced in any finish included in the tables. The lacquered glass door will have matt lacquered side finishes for the version with satinized glass and glossy lacquered side finishes for the version with polished glass.
Les cotés de finition sont réalisés dans toute finition inclue dans les tableaux. Seulement la porte vitrée laquée aura les cotés laqué mat si le cristal est satiné et laqué brillant si le cristal est poli.

Los costados vistos son realizados en cada acabado incluido en las tablas. Solamente la puerta de cristal lacado tiendra costados lacado made si con cristal satinado y lacado brillante si con cristal pulido.



